group

@ SOLAR

SUMARIO 8 s

Empresa N* -
Garantia

Seguranga

Lista de materiais

Ferramentas necessarias

Montagem do gancho

3
4
5}
6
8
9
0

11 Montagem

Distanciamentos




EMPRESA

s

A Solar Group do Brasil, localizada na Grande Sao Paulo, com suporte de conceituadas
empresas do setor, chegou ao mercado brasileiro com a proposta de desenvolver estruturas de
fixacdo adaptadas para os telhados utilizados no Brasil.

No inicio de sua trajetoria no mercado nacional, a Solar Group fornecia frames homologados
pelo BNDES para médulos fotovoltaicos. Em pouco tempo, trouxe evolugao tecnolégica para suas
estruturas destinadas ao setor de geracao distribuida e, atualmente, oferece ao mercado novas
linhas de produtos para esse setor.

Com area de P&D formada por profissionais especializados a empresa realizou estudos
para desenvolver estruturas de fixacao adequadas aos telhados brasileiros. Os estudos incluiam
pesquisas, visitas as obras e testes em laboratérios com o objetivo de “tropicalizar’ as estruturas
para a realidade do que se utiliza no pafs.

Um dos grandes diferenciais da Solar Group esta em seu corpo técnico e ao constante
desenvolvimento de novos produtos. A equipe de engenharia da empresa esta sempre atenta as
necessidades de seus clientes, ouvindo as dificuldades encontradas pelos instaladores, orientando
e criando solugdes para resolver eventuais problemas.

Atendimento &gil, comprometimento e constantes investimentos em novos produtos

contribuiram para o crescimento acelerado da empresa no Brasil.




GARANTIA

A Solar Group oferece a garantia de todos os seus produtos contra defeitos de fabricagao por 12
(doze) anos a partir da data de compra do material.

Nos casos de ndo cumprimento das orientagdes deste manual e/ou a utilizagdo de produtos nao

fornecidos pela Solar Group, a empresa nao se responsabiliza por eventuais danos causados. Para
mais informacdes sobre a garantia, consulte nosso site:

https://www.solargroup.com.br
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SEGURANCA

Para garantir a seguranga na instalagao:

- O sistema deve ser instalado apenas por profissionais tecnicamente qualificados e/ou com
experiéncia em sistemas de montagem;

- Antes da montagem, checar se a estrutura do telhado suporta a carga a ser instalada;

- Os profissionais devem seguir as normas de seguranga no trabalho para prevengao de acidentes;
- Equipamentos de Protecao Individuais (EPI's) como capacete, sapatos antiderrapantes, luvas,
oculos;

- Equipamentos de Protegé@o Antiqueda, como cinto de seguranca, talabarte;

- A presenga de dois profissionais durante toda a instalagéo € obrigatoria;

- Para trabalho em altura, o profissional deve estar habilitado pela NR 35;

- Sempre levar para o local da instalagao o manual de montagem da estrutura;

- Nos casos de ndo cumprimento das orientagoes deste manual e/ou a utilizagdo de produtos nao
fornecidos pela Solar Group, a empresa nio se responsabiliza por eventuais danos causados. A

garantia ndo se aplicara nestes casos;

- A desmontagem do sistema é feita seguindo o passo-a-passo deste manual em ordem reversa.
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pegas é calculada de acordo com cada projeto.

Gancho de fixagao:

Materiais: aluminio 6060-T5 e aco inox 304;
Uso: aplicavel para a maioria dos modelos de telhas;

Obs: ndo acompanha alongador.

Alongador:

Material: aluminio 6060-T5;
Uso: utilizado para telhas altas;
Obs: vendido separadamente.

Perfil suporte smart.

Material: aluminio 6060-T5;
Dimensées disponiveis: 6,30m - 4,50m - 4,20m - 3,15m

-2.25m -2,10m.

-martelo:

Parafuso cabeca

« Material: aco inox 304,
« Dimensdes: M10x25mm.

LISTA DE MATERIAIS e

Todos os componentes listados a seguir séo essenciais para a instalagdo do sistema de tethiado
ceramico com gancho (menos o alongador que s6 € usado em alguns casos). A quantidade de
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« Material: ago inox 304;
* Dimenséao: M10;
» Obs: flangeada e serrilhada.

« Material: aluminio 6060-T5;
+ Obs: acompanha dois parafusos cabega-martelo.

Grampo intermediario:

= Material: aluminio 6060-T5;

» Uso: atende modulos de 30mm, 35mm e 40mm;

» Espagamento entre modulos: 16mm;

- Obs: acompanha clip para aterramento de maodulos
em aco inox 304.

Grampo final:

= Material: aluminio 6060-T5;
- Uso: atende modulos de 30mm, 35mm ou 40mm.
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« 1 chave fixa 10mm;
+ 1 chave fixa 13mm;
« 1 chave fixa 15mm;
« Bit (soquete) 7mm;
« Bit (soquete) 5/16".
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DISTANCIAMENTOS [Tws2

Recomendamos instalar com a distdncia minima de recuo da borda do telhado e a msth],ag:ao de’
0,5m, caso ndo seja possivel utilizar essa distancia minima, instalar os fixadores nas extremldades
dos trilhos, seguido do proximo a uma distancia “d dividida por 2", ou seja, “d/2" e os seguintes a
uma distancia “d”, onde “d” é a distancia regional disponivel na tabela 1 abaixo. Além disso evitar
cantos e bordas e deixar uma distancia de 1,5m dos cantos (regido azul na figura a seguir).

Fixador

e Findor Foxador Fixador
I_m-— a2 I 4 I '] I
e

Cada ponto do Brasil existe uma velocidade de vento propria que afeta a distancia entre fixadores a
ser utilizada na instalagao dos painéis. A seguir € apresentado o mapa do Brasil com as diferentes
isopletas de velocidade basica dos ventos de acordo com a NBR-6123. Consulte esse mapa para
identificar a regido da instalagdo, em seguida a tabela 1 para saber a distancia maxima "d" entre
fixadores para modulos de 72 células e posigao retrato. Para outras, entrar em contato com a Solar
Group.

Tabela 1: Distancia entre fixadores

RN Regifo 1 1,70m |

B | Regifio 2 1,65m
PE | Regido 3 1,60m
AL | Regifio 4 1.55m

TR I5om

=1 Regido | (30 m/s)

[ Regigo 1 (35 m/s)
:l Regido 111 (40 m/s)
[ Regiso v (a5 m/fs)
- Regido V (50 mfs)
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MONTAGEM DO GANCHO

Montagem do gancho para telhas baixas:

¥
EM Uso:
é + Telha francesa.
,#'MJ!

Montagem do gancho para telhas médias:

e Uso:

B « Telha portuguesa;
i « Telha romana.

Montagem do gancho para telhas altas (com alongador):

|
g Uso:

|

-
mm—
g—

|
al
e

« Telha colonial capa,
= Telha italiana;
- Telha tégula.
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MONTAGEM

Passo 1 - Localizar os caibros/vigas:

Posicionar e montar o gancho de maneira que a
peca em Z acompanhe a parte alta da telha. Fixar
a base com dois parafusos de 6mm de diametro.
Cada fileira de furos da base deve conter pelo me-
nos um parafuso.

Repetir a operagdao anterior para todos os
ganchos e verificar o alinhamento entre eles.
Apos alinhamento, recolocar as telhas.

A distancia recomendada entre ganchos varia
de acordo com cada regido, consultar "pagina 9"
deste manual para verificar o valor da regido da
sua instalacao.

Passo 4 - Perfil:

Fixar o perfil no gancho utilizando o parafuso
3 : ! cabeca-martelo e porca. Pode-se instalar o gancho
- —;- ) o3 = i até 0,5m da extremidade do perfil.

~) :
/{.x..,/ Pag. 11
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Passo 5 - Encaixe dos Grampos no perfil:

Flglua 2

s

Para montagem dos grampos, inserir a parte inferior do grampo (figura 1), girar (figura 2),
até ele ficar preso (figura 3), depois colocar a parte superior do grampo (figura 4).

Passo 6 - Grampo terminal:

Com o grampo terminal no perfil. Certificar-
se de que todos os contatos sejam feitos.
Fixar os parafusos dos grampos com torque
de 10N.m.

Passo 7 - Grampo intermediario:

Com o grampo intermediario no perfil. Certificar-
se de que todos os contatos sejam feitos. Fixar
os parafusos dos grampos com torque de 10N.m.

Para a uniao, posicionar a jungao entre dois perfis
e fixar com os parafusos cabega-martelo e porcas.




ESTRUTURAS DE FIXAGAO

Nossos contatos:

g (11) 2970 - 2590

@ www.solargroup.com.br

Q (11) 94716-7860 (WhatsApp)
@ contato@solargroup.com.br

n facebook.com/solargroupdobrasil

A MELHOR SOLUGAO PARA CADA TELHADO
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1. Condicoes Gerais da Garantia

A Solar Group do Brasil. doravante designada “SOLAR GROUP™. ofercce uma
garantia de 12 (doze) anos ao comprador doravante designado como “COMPRADOR™,
que cobre erros de fabricacao em seus produtos e de materiais empregados, desde que
observadas condigoes normais de instalagdo, uso, operag¢ao ¢ manutengao dos produtos

fornecidos.

A presente garantia passa a valer a partir da emissao da nota fiscal ¢ como ja

mencionado, tera duragdo de 12 (doze) anos posteriores a compra. Se nesse periodo algum

. produto apresentar problemas de qualidade. a presente garantia cobre duas possibilidades.
a troca ou conserto do(s) produto(s) e/'ou de parte do(s) produto(s). Essa escolha ficara a

critério da SOLAR GROUP decidir entre a troca ou conserto do(s) produto(s) e sera

responsabilidade da SOLAR GROUP ¢ nao do COMPRADOR.

2. Entrega dos produtos

A SOLAR GROUP trabalha com frete FOB, desta forma fica por conta do
COMPRADOR arcar com os custos de transportes ¢ eventuais problemas relacionados a

transportadora escolhida pelo COMPRADOR.

3. Limitacoes da garantia

. A presente garantia ndo inclui os custos de frete de envio e reenvio do(s) produto(s)
para reparo ou andalise nas instalagoes da SOLAR GROUP. Porém, nos casos em que
forem comprovados defeitos de fabrica¢ido do(s) produto(s). as despesas de transporte de

devolugao serao reembolsadas pela SOLAR GROUP. A presente garantia nao mclu

servicos de desmontagem e montagem nas instalagoes do COMPRADOR, custos de
transporte, custos de mdo de obra, custos de descarga. despesas de locomogio e estadia

de pessoal. contratados pelo COMPRADOR. Tambem nao mclui defeitos decorrentes de

for¢a maior, como por exemplo, terremotos. vendavais. inundacoes. raios, etc.
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4. Excecoes da garantia

A presente garantia ndo scra valida se a SOLAR GROUP constatar, por testes
proprios, que o sistema de montagem tenha sido exposto a: utilizacdo incorreta dos
produtos, mal-uso do produto. stalacao/montagem incorrcta: crros de projeto:
exposi¢do a acidentes: falta de cuidado na armazenagem. transporte ¢/ou manuseio;
manutengao inadequada:  produto  comprado  errado pelo COMPRADOR,  testes
inapropriados: objetos arremessados; cargas externas inapropriadas ou qualquer outro
defeito causado por pessoas que niao estejam a servico da SOLAR GROUP.

A presente garantia também nao serd vilida caso os produtos tenham sido de qualquer

. maneira consertados ou modificados por pessoas que nao sejam da SOLAR GROUP ou

que nao tenham sido expressamente autorizadas para tanto por ela.

5. Solicitacio da garantia ‘

No caso de ocorréncias que se enquadrem nos termos designados na presente garantia,

entre em contato com a SOLAR GROUP e aguarde orientagoes.

Barueri, 24 de maio de 2019
Solar Group do Brasil

CNPJ: 24 271.673/0001-44

A




MANUAL DE MONTAGEM - LINHA SMART
TELHADO METALICO COM PERFIL SEGMENTADO

TR f T e 5 e L et AR RT
3 b5 Do B+l

s 2 )
A MELHOR SOLUCAO PARA CADA TELHADO /E.\: Sngo_{-l\B




@ SOLAR

group

’7:-.
SUMARIO )
Empresa

Garantia

Seguranga

Lista de materiais

Ferramentas necessarias

Distanciamentos

3
4
H
6
7
8
9

Montagem




EMPRESA Yo, p

A Solar Group do Brasil, localizada na Grande Sao Paulo, com suporte de conceituadas
empresas do setor, chegou ao mercado com a proposta de desenvolver estruturas de fixacao
adaptadas para os telhados brasileiros existentes.

No inicio de sua trajetéria no mercado nacional, a Solar Group fornecia frames homologados
pelo BNDES para médulos fotovoltaicos. Em pouco tempo, trouxe evolugao tecnologica para suas
estruturas destinadas ao setor de geragéo distribuida e, atualmente, oferece ao mercado novas
linhas de produtos para esse setor.

Com area de P&D formada por profissionais especializados, a empresa realizou estudos
para desenvolver estruturas de fixagdo adequadas aos telhados brasileiros. Os estudos incluiam
pesquisas, Visitas as obras e testes em laboratérios com o objetivo de “tropicalizar” as estruturas
para a realidade do que se utiliza no pais.

Um dos grandes diferenciais da Solar Group esta em seu corpo técnico e ao constante
desenvolvimento de novos produtos. A equipe de engenharia da empresa esta sempre atenta as
necessidades de seus clientes, ouvindo as dificuldades encontradas pelos instaladores, orientando
e criando solugdes para resolver eventuais problemas.

Atendimento agil, comprometimento e constantes investimentos em novos produtos

contribuiram para o crescimento acelerado da empresa no Brasil.
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GARANTIA

A Solar Group oferece a garantia de todos os seus produtos contra defeitos de fabricagéo por 12
(doze) anos a partir da data de compra do material.

Nos casos de ndo cumprimento das orientagdes deste manual e/ou a utilizagdo de produtos nao
fornecidos pela Solar Group, a empresa néo se responsabiliza por eventuais danos causados. Para
mais informacgoes sobre a garantia, consulte nosso site:

https://www.solargroup.com.br
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SEGURANCA - T

Para garantir a seguranga na instalagéo:

- O sistema deve ser instalado apenas por profissionais tecnicamente qualificados e/ou com
experiéncia em sistemas de montagem;

- Antes da montagem, checar se a estrutura do telhado suporta a carga a ser instalada;
- Os profissionais devem seguir as normas de seguranga no trabalho para prevencao de acidentes;

- Equipamentos de Protecdo Individuais (EPI's) como capacete, sapatos antiderrapantes, luvas,
oculos;

- Equipamentos de Protegédo Antiqueda, como cinto de seguranca, talabarte;

- A presenca de dois profissionais durante toda a instalagao & obrigatoria;

- Para trabalho em altura, o profissional deve estar habilitado pela NR 35;

- Sempre levar para o local da instalagao o manual de montagem da estrutura;

- Nos casos de ndo cumprimento das orientagdes deste manual e/ou a utilizagéo de produtos nao
fornecidos pela Solar Group, a empresa nao se responsabiliza por eventuais danos causados. A
garantia ndo se aplicara nestes casos;

- A desmontagem do sistema é feita seguindo o passo-a-passo deste manual em ordem reversa.




DISTANCIAMENTOS

— _'ir e
Recomendamos instalar com a distancia minima de recuo da borda do telhado e a instalagao de

0,5m. Além disso evitar cantos e bordas e deixar uma distancia de 1,5m dos cantos (regido azul na
figura a seguir).
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+ 1 chave fixa 10mm;
« Bit (soquete) 8mm.




LISTA DE MATERIAIS

Todos os componentes listados a seguir sao essenciais para a instalacao dQ»slstemaéﬁ
de telhado metalico com suporte plano segmentado Smart. A quantidade de pec;.ése
calculada de acordo com o projeto.

Perfil suporte do modulo plano Smart:

» Materiais: aluminio 6060-T5;
» Dimensoes disponiveis: 0,31m - 0,5m.

Parafuso auto-brocante:

« Material: ago inox 304;
» Dimensao: 6,1x22mm;

« Obs: acompanha aruela e borracha para vedacgio.

» Material: EPDM;
» Comprimentos disponivéis: 2,5m - 5m - 10m;

Grampo intermediario Smart;
* Material: aluminio 6060-T5;
LN » Uso: atende médulos de 30mm, 35mm e 40mm;
» Espagamento entre médulos: 16mm;

* Obs: acompanha clip de equipontecializagdo de mddulos
em aco inox 304.

Grampo final Smart:

= Material: aluminio 6060-T5;
» Uso: atende modulos de 30mm, 35mm e 40mm.




Passo 5 - Encaixe dos Grampos no perfil:

Figura 1 Figura 2 / Figura 3 Figura 4
/ “ff /

Para montagem dos grampos, inserir a parte inferior do grampo (fgura 1), girar (figura 2),
até ele ficar preso (figura 3), depois colocar a parte superior do grampo (figura 4).

Passo 6 - Grampo terminal:

Com o grampo terminal no perfil. Certificar- se
de que todos os contatos sejam feitos. Fixar os
parafusos dos grampos com torque de 15Nm
e depois do aperto verificar se os modulos
ficaram corretamente fixados.

Passo 7 - Grampo intermediario:

Com o grampo intermediario no perfil. Certificar-
se de que todos os contatos sejam feitos.
Fixar os parafusos dos grampos com torque de
15Nm e depois do aperto verificar se os moédulos
ficaram corretamente fixados.
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MONTAGEM

o
Posicionar os perfis no local onde SE[ao
instalados. Sequir  recomendagbes  da
“pégina 8"

Passo 2 - Espuma de vedacao EPDM:

Cortar tiras de 7cm da espuma de vedagao
e colar nas aguas altas da telha, onde serdo
fixados os perfis. Em seguida, posicionar o
perfil em cima da espuma.

Passo 3 - Instalar parafusos:

Com o auxilio da aba do perfil, posicionar os
parafusos no centro da agua alta e realizar
as furagbes. Instalar dois parafusos a cada
agua alta.

Passo 4 - Fixar os demais perfis:

Repetir os passos anteriores para os demais
perfis,
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ESTRUTURAS DE FIXACAO
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LP182*182-M-78-MH

Poténcia 580-605W

LEAPTON

R

Células Estilo MBB
Novo design de circuito, menor corrente interna,
menor perda por resistencia intarna.

Maior Poténcia de Geracdo
A poténcia de geracao dos modulos monocristalinos
de 156 células (half-cell) chega a 605W

Adaptacéo a Condigdes Precarias Ambientais
Aprovado no Teste TUV Nard internacional para
diversas condigdes ambientais extremas

Garantla Leaptan de Potdncia Linear BN Garantia Média do Mercado

Monocristalino

. +81-78-382-3182

. +86-512-88800068

Vantagens Sob Baixa Luminosidade

Performance superior em condicdes de baixa luminosi-
dade ambiental.

Protecao PID
Minima perda pelo fenémeno PID (Degradacdo
Induzida Pelo Potencial).

Elevada Capacidade de Carga

Aprovado nos testes mecanicos do TUV Nord
internacional de carga de vento com 2.400 Pa e
carga de neve com 5.400 Pa.

A
g\)m J-PEC " PEC Produc

B G N

IEC 61215-2: 2016
1EC 61730-2: 2016

@ www.leaptonenergy.jp

& info@leaptonenergy.com © www.lsaptonpv.com
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. i awaldg
+8 DIAGRAMA MECANICO o8 ESPECIFICACGES 3-9 ’c,r
1134 g <
— Moldura - Secdo A-A Peso 31kg : Ne T2 G
[—————— " &
pr——— . Dimensées 2443mm*1134mm 35%_1%! -
— T:}L , Quantidade de Células 78°2 pes "q,’, . <
38 | Tensdo Maxima de Sistema 1500V ~
| |
ety Caixa de Juncéo P68
~ = Liga de Aluminio
Bl . of B Moldura - Secéo B-B Mol e
Cabo 4mm2, Paisagem: N 1500mm/P 1500mm
35 Retrato: N 200mm/P 300mm
% Conector MC4 compativel
i 15 I: ! Categoria Classe A
L] ®E
T |
._!
 PARAMETROS ELETRICOS SOB STC
Poténcia 580W 585W 590W 595W 600W 605W
Tensao de Circuito Aberto 53.30V 53.50V ; 53.70V 53.90V 5410V 54.30V
Corrente de Curto Circuito 13.81A 13.87A 13.94A 14.01A 14.08A 1415A
Tensdo Maxima de Operagéo 44 40V 4460V 44,80V 45.00V 45.20V 45.40V
Corrente Maxima de Operagédo 13.07A 13.12A 13.17A 13.22A 13.27A 13.32A
Eficiéncia 20.94% 2112% 21.30% 21.48% 21.66% 21.84%
*Sob Condigdes Padrdes de Testes (STC) de irradiacao de 1000W/m?, espectro AM 1,5 e temperatura de 25°C.
& PARAMETROS ELETRICOS EM NOCT
Poténcia 428W 431W 435W 438W 442W 4L4BW
Tensao de Circuito Aberto 49.80V 50.00V 50.20V 50.40V 50.60V 50.80V
Corrente de Curto Circuito 11.13A 11.18A 11.23A 11.28A 11.33A 11.38A
Tensdo Maxima de Operacéo 4140V 4180V 41.80V 42,00V 4220V 4238V
Corrente Maxima de Operagao 10.32A 10.36A 10.41A 10.45A 10.50A 10.54A
Eficiéncia 15.45% 16.56% 15.70% 16.81% 15.95% 16.10%

* Sob Temperatura Operacional Nominal do Médulo (NOCT), irradiacho de BOOW/m?, espectro AM 1,5, temperatura de 20°C, velocidade do vento a 1m/s.

&% CARACTERISTICAS DE TEMPERATURA
Temperatura Operacional Nominal 41:3°C Coeficiente de Temperatura ISC +0.05%/°C
Coeficiente de Temperatura -0.28%/°C Coeficiente de Temperatura Maxima PMax -0.36%/°C

21 CONFIGURACAO DE EMBALAGEM

Médulos por Caixa 31 Pieces Madulos por Container 40" 558 pegas
Caixas por Container 40’ 17 Paletes, Total=(31+31)x9=558 pecas
22 GRAFICOS 3% CLASSIFICACAO MAXIMA

LP1827182-M-78-MH-580W Tolerancia de Salda 0~+5W

---------------- Temperatura de Operacio -40°C~+85"C

i - Carga de Vento/Carga de Neve 2400pa/5400pa
::: Corrente do Fusivel 25A
15 Anos de Garantia de Fébrica mp\

Vubisigeth Tesmperature :r (-II:ILC1 ol
Sede Japonesa: Leapton Enargy Co., Ltd. w
Q Tosei Bldg. 6F, 1-2-1 Aici-cho, Chuo-ku Kobe-shi, Hyogo, 650-0025, Japan €, +81-78-382-3182 @ www leaptoneneragy.jp

Fabrica: Leapton Solar {(Changshu) Cao., Ltd.

Q Nog, Sunshine Avenue, Changshu City, Jiangsu, China L. +86-512-88800068 & info@leaptonenergy.com © www.leaptonpv.com




Inversores trifasicos de 8 a 25 kW
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Modelos:
ASWBK-LT-G2-Pro
ASWHOK-LT-G2-Pro
ASW12K-LT-G2-Pro
ASW13K-LT-G2-Pro
ASW15K-LT-G2-Pro
ASWI7K-LT-G2-Pro
ASW20K-LT-G2-Pro
ASW25K-LT-G2-Pro
= o
Facil de instalar Confiavel Intuitivo
@ Rapido e facil de instalar com e Padrbes de qualidade internacionais » Amplitude elevada de sobrecarga
ferramentas basicas » Mdédulo SPD opcional CC/CA
o Compacto, montagem na parede e = P65 & prova d'dgua para utilizacdo ® Ampla faixa de MPPT 150V-1000V
conector plug-in externa ® MPPT duplo para instalagao flexivel

o Configuracao Wi-Fi rapida através
do aplicativo

‘.‘,5 Solplanet solplanet.net
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F'Cha tecn Ica BK-LT-G2-Pro 10K-LT-G2-Pro 12K-LT-G2-Fro 13K-LT-G2-Pro 15K-LT-G2-Pro TTH-LT-G2-Pro 20K-LT-G2-Pro 25K-LT-G2-Pro
| = S S = By
r - . i 000 W, 13500W, 22500 W 25500 W 30000W IT500 W
| Poténcia maxima da matriz PV tg{}g_](_)c\n.'p !50g$CWp 18 S'l?C i it B STC H STC d peiindh P e P
]| Tansao de entrada maxima Hoov
Intervalo de tensdo MPPT / tensao nominal 150V -1000 V / 630 V
de entrada
Tensdo de entrada minima (funcionamento) 125 V
- aw o w 130 v \ -,
Tensdo de alimentagdo inicial ‘s?") 'j' .,
. £ / |
. | Goltentede entrada da funcionamento 20A/16A D20A/16A | 32A/20A 32A/20A 32A/20A 32A/32A  ZAM2A, 40ATIRA |
i3 | méxima o *;/' |
(&) 5 |
= | Corrente de curto-circuito maxima I0A/28A I0A/25A 48 A /30 A 4BA/30A 48 A/I0A 48 A /4B A 4B A /4B A BOA/4BA |
x |
4 _ |
£ | Namara dwentfaddas MPPYindependentes f 2/ABN  2/AmBn  2/AR81  2/A2B0  2/A2Bd  2/AmB2  2/A2B2  2/A282 |
u | strings por entrada MPPT B s |
| Poténcia ativa nominal 8000 W 10oo0o W 12000 W 12000 W 15000 W 17000 W 20000 W 25000 W
[ Paténcia CA ativa maxima EBDO W 1nogow 13200 W 14300 W 16500 W 18700 W 22000 W 27500 W
|
[ 220V /380 V
| Tensdo nominal CA 230V / 400V
| Intervalo de tensio CA 160V -300 V
|
o 50 Hz /45Hz-55Hz
Frequéncia / intervalo da rede CA 60 Hz /55 Hz- 65 Hz
Frequéncia nominal da rede / 60 Hz/ 220V
tensdo nominal de rede
| Corrente de salda maxima 2.8 A 16 A 191 A 20,7 A 24 A 271 A 39A 398 A
Fator de poténcia & poténcia nominal 1 |
7 | Fator de poténcia de deslocamento ajustavel 0,9ind a 0,8 cap |
o |
| g |Fases de alimentagdo 3/3-N-PE [
& | Distorgdo harménica (THD) 2 saida nominal <3 %
i o i § — e — S 1
| Eficiéncia maxima 98.3 % !
|
1 Dispositivo de desconexdo do lado de entrada [ ]
o
! '§ Monitoramento de falhas de aterramenta/ e/e
5 | monitaramento de rade
. 2 Protegao de polaridade inversa CC / capaci- e/
| © | dade de corrente de curto-circuito CA
| 2
| 2 | Unidade de monitoramento de corrente L ]
| g | residual sensivel o todos os polos
| &
| é‘ Para-raios CC [ ]
]
@ | Prategdo contra sobretensso CA ® :
K 1
55 Classe de protegio {de acordo com a norma
2 | IEC 62109-1) / categoria de sobretensdo (de 1 ZAC: 1 DS
i | acordo com a norma |EC 62109-1) |
e e ————————— — A —— - —— e ———————— . — — 4
Dimensaes (L/ A/ P) 503 / 435 /183 mm ‘
~. | Peso 17.3 kg 173 kg 7.3 kg 7.3 kg 73 kg 18.6 kg 18.6 kg 18.6 kg
| Intarvalo de tempsraturs de funcionamento “25°C .., #60°C ‘
| Autoconsumo {noturno) <iW
!' Topologia Sem transformador I
Conceito de refrigeragio Refrigeragao por ventilador
Grau de protegao [
(de acordo com a norma |EC 80529) IPe6 |
Categoria climatica |
'g (de acordo com a norma |EC 60721-3-4) 4KaH
& Valar maximo permitido para a humidade
-§ relativa (sem condensagao) 1
8 | Altitude de funcionamento méxima 3000 m
| Ligagao CC SUNCLIX (Phoenix Contact)
| Ligagao CA Conector plug-in
@ Tipe de mantagem Suporte de montagem na parede
E Indicadares LED (Estado/Falha/Comunicagio) ®
g Interface de comunicagio’ ™ Wi-Fi / RS485 |
g Certificadas e aprovagdes CE, EN50549, IEC&2109, IECE2116, IECH1727, [ECE1683, IECE1000, AS/NZSATTT, C10/C11, ABNT NER 161492013,
| & | (mais disponivel mediante pedido) ABNT NER 16150/2013
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Inversores trifasicos de 50 a 55 kW

Série ASW LT-G£~]

Facil de instalar

e Raépido e facil de instalar com
ferramentas bésicas

» Compacto, sem necessidade de
suporte de parede adicional e
conectores Plug-in

e Facil configuracao Wi-Fi através
do aplicativa

\& * %'?
""——-_....-’/

Modelos:
ASWS50K-LT-G2
ASWS5EK-LT-G2

= || @j

Confiavel Intuitivo

e Padrdes de qualidade internacionais e Monitoramento inteligente de strings

* Amplitude elevada de sobrecarga o Multiplos MPPT para instalagdo flexivel
CC/CA

s P65 3 prova d'dgua para utilizagao
externa

% Solplanet

solplanet.net




Ficha técnica ASWS0K-LT-G2 ASW5SK-LT-G2

| Poténcia maxima da matriz PV 75000 Wp STC
E Tensdo de entrada maxima noo Vv
i Intervalo de tensdo MPPT / tansdo nominal de entrada 200 V-1000 V /630 V
i Tensdo de entrada minima (funclonamento} 200V
l 6 Tansdo de alimentagfio inicial 250V
i: % Corrente de entrada de funcionamento maxima 32A |
% -g Carrente de curto-circuito mixima 4B A |
i 5 MNimero de entradas MPPT indapendentes / cadeias por antrada MPPT 5/2 !
|| Potenciaetiva nominel ~ 50000W - ssooow
Il Poténcia CA ativa maxima 55000 W 55000 W [
{ Tensdo naminal CA IV Y
| 230V /a00V
]| Intervalo de tanséio CA 180-306V / 312-528'V
1 Frequéncia / intervalo da rede CA :g :i j :: :; : :2 :i
Frequéncia nominal da rede / Tensao nominal da reds 60 Hz /380 V
Corrente de saida maxima 80.0 A
Es Fator de poténcia & poténcie nominal 1 :
[I g Fator de poténcia de daslocamanto ajustavel 0.9ind 5 0,9 cap !
;'; E Fases de alimentagio 3/ 3-N-PE i
(fo-& Cistorgdo harmanica {THD) & saida nominal <=3% I
Eficiéncia maxima - o 98.6 % -
| Dispositivo de desconexao do lado de entrada ]
Manitorizagao de falhas de ligagio & terra / monitorizagae de rede [ P ]
Protegdo de inversdo de polaridade CC / |
o ; Capacidade de corrente de curto-cirouito GA L/ |
:'_? | Unidade de monitoriza¢go de corrente |
C‘L? residual sensivel a todos os polos ¢
Gg Descarregador de sobretensdes CC
E Protecdo contra sobretensdes CA
‘
i’-i | Classe de protecao (de acordo com & norma IEC 62109-1) /
‘i__ c-a_tEQr.a_ria de sabretensao (de acorde com & norma [EC 62109-1) I/AG: i Be:H |
7 Dimensdes L/ A/ P) o - IR o T ewmiEdimomm I'
, Peso 43 kg
Intervalo de temperatura de funcionamento -25°C ... +60°C
Autoconsumao (noturno) c1W |
Topologia Sem transformador ;
Cooling concept Ventiatad fan
__g Grau de protecda (de acordo com a norma [EC 60529) IPE6 !
| EJ: Categoria climatica (de acorda com a norma IEC 60721-3-3) 4K4aH '!
| % Valar maxime permitido para a humidade relativa (sem condensagéo) 100 %
O | Altitude de funcicnamento maxima 3000 m
Ligagao CC i N Pi;nanixcontac;__ .
| Ligevao CA Terminais OT 5
_‘é’ | Tipo de montagem Mantagem na parede .
ﬁ Indicadores LED (Estado / Falha / Comunicacio) ®
I E i Interface de comunicagies'™ Wi-Fi / RG485 i
i 5 T ) CE, EN50549, [ECE2109, IECe2116, IECE1727, IECEIER3, IECﬁmdD, AS/NZE4TTT, CIW/CH, :
{ . . ABNT ﬁBR 15!-.1?/2913. ABNT NBR 16160/2013 |
@ funcionalidades padrand 2 funclonalidades apcionals

1= lnstalagées da exparta
2- DREG sup

Versdo: Janeiro
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